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Informe del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo examinado e} informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados sobre las acti-
vidades de su Oficina!?®, asi como el informe del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado sobre la la-
bor realizada en su 36° periodo de sesiones'?®, y habiendo
oido la declaracién hecha por el Alto Comisionado el 11
de noviembre de 1985',

Recordando su resolucion 397140 de 14 de diciembre de
1984,

Reafirmando el caracter puramente humanitario y
apolitico de las actividades de la Oficina del Alto
Comisionado,

Profundamente preocupada por que los refugiados y las
personas desplazadas de que se ocupa el Alto Comisiona-
do sigan afrontando problemas de dolorosa gravedad en
todas las partes del mundo,

Especialmente preocupada por que en diversas regiones
del mundo la seguridad y el bienestar de los refugiados y
de las personas que buscan asilo sigan siendo gravemente
amenazados debido a ataques militares o ataques arma-
dos, a actos de pirateria y a otras formas de brutalidad,

Subrayando la importancia fundamental de la funci6n
de proteccion internacional del Alto Comisionado y la ne-
cesidad de que los Estados cooperen con el Alto Comisio-
nado en el ejercicio de esa funcion esencial, particularmen-
te en vista de las constantes y persistentes violaciones de
los derechos basicos de los refugiados y de las personas que
buscan asilo,

Haciendo hincapié en que la repatriaciébn o el retorno
voluntarios siguen siendo la solucion mas adecuada para
resolver los problemas de los refugiados y de las personas
desplazadas de que se ocupa el Alto Comisionado,

Haciendo hincapié también en la importancia de que la
comunidad internacional siga proporcionando asistencia y
oportunidades de reasentamiento a los refugiados para los
que no parezca haber otra solucion duradera, particular-
mente en las regiones en que los paises de refugio inicial
continban recibiendo generosamente a refugiados que lle-
gan por tierra o por mar,

Encomiando a los Estados que, a pesar de sus graves
problemas econémicos y de desarrollo, siguen admitiendo
a grandes nimeros de refugiados y de personas desplaza-
das en sus territorios,

40/118.

Tomando nota con profundo reconocimiento del valioso
apoyo que muchos gobiernos prestan al Alto Comisionado
en el desempefio de su labor humanitaria,

Profundamente preocupada por la escasez de fondos con
que se enfrenta el Alto Comisionado y por sus consecuen-
cias para su capacidad de cumplir su mandato,

Tomando nota con satisfacciéon de los esfuerzos realiza-
dos por el Alto Comisionado en la esfera de la proteccion
internacional para abordar los problemas especiales con
que se enfrentan las mujeres y nifios refugiados y desplaza-
dos, a causa de su posicion vulnerable, que los expone en
muchos casos a una diversidad de situaciones dificiles que
afectan su proteccidn fisica y juridica, asi como su bienes-
tar sicologico y material,

Observando con satisfaccion y alentando la cooperacion
continua y en aumento entre la Oficina del Alto Comisio-
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nado v otros organismos del sistema de las Naciones Uni-
das, asi como las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales,

Deseando asegurar la rapida puesta en préctica de las re-
comendaciones y promesas hechas en la Segunda Confe-
rencia Internacional sobre Asistencia a los Refugiados en
Africa}, celebrada en Ginebra del 9 al 11 de julio de
1984131

\. Encomia al Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados y a su personal por la dedicacién y
eficacia con que desempefan las funciones que les
corresponden;

2. Reafirma enérgicamente el caracter fundamental de
la funcién del Alto Comisionado de dar proteccion inter-
nacional y Ia necesidad de que los gobiernos sigan coope-
rando plenamente con su Oficina para facilitar el ejercicio
eficaz de esa funcién, en particular mediante la adhesion a
los instrumentos internacionales y regionales pertinentes
relativos a los refugiados, y su plena aplicacién, y median-
te el cumplimiento escrupuloso de los principios de asilo y
no devolucioén;

3. Condena todas las violaciones de los derechos y la
seguridad de los refugiados y de las personas que buscan
asilo, en particular los ataques militares o ataques armados
contra campamentos y asentamientos de refugiados, otras
formas de brutalidad y la no prestacién de ayuda a perso-
nas que buscaban asilo y que se encontraban en peligro en
el mar;

4. Acoge con satisfaccion el hecho de que las disposi-
ciones adoptadas por el Alto Comisionado hayan mejora-
do significativamente la ayuda a las personas que buscan
asilo y se encuentran en peligro en el mar y de que las me-
didas de prevencién hayan entrafiado una reduccién del
néimero de barcos de refugiados atacados por piratas,

5. Insta a todos los Estados a que, en cooperacion con
la Oficina del Alto Comisionado y otros 6rganos interna-
cionales competentes, adopten todas las medidas necesa-
rias para garantizar la seguridad de los refugiados y las per-
sonas que buscan asilo;

6. Insta también a todos los Estados a que apoyen al
Alto Comisionado en sus esfuerzos por encontrar solucio-
nes duraderas para el problema de los refugiados y de las
personas desplazadas de que se ocupa su Oficina, princi-
palmente mediante la repatriacién o el retorno volunta-
rios, incluida la ayuda a los repatriados segiin sus necesida-
des o, cuando proceda, mediante la integracién en los
paises de asilo o el reasentamiento en terceros paises;

7. Apoya las conclusiones sobre repatriacién volunta-
ria aprobadas por el Comité Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionado en su 36" perfodo de sesiones!? ¢ insta
a los Estados a que cooperen plenamente con el Alto Co-
misionado para tal efecto;

8. Expresa su profundo reconocimiento al Alto Comi-
sionado por la labor realizada para poner en préctica el
concepto de asistencia orientada hacia el desarrollo en re-
lacién con los refugiados y repatriados, conforme a la ini-
ciativa tomada por la Segunda Conferencia Internacional
sobre Asistencia a los Refugiados en Africa; insta al Alto
Comisionado a que continfie ese proceso, siempre que
proceda, en cooperacién con el Banco Mundial, el Progra-
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo y otras orga-
nizaciones, ¢ insta también a los gobiernos a que apoyen
esos esfuerzos;
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9. Encomia los programas del Alto Comisionado para
las mujeres refugiadas y desplazadas, especialmente los
que se aplican con miras a asegurar su proteccion y ayu-
darlas a lograr la autosuficiencia mediante proyectos edu-
cacionales, profesionales y generadores de ingresos;

10. Expresa su profundo reconocinuento por la valiosa
ayuda material y humanitaria de los paises de acogida, en
particular de los paises en desarrollo que, a pesar de la li-
mitacién de sus recursos, siguen admitiendo, temporal o
definitivamente, a grandes nameros de refugiados y de
personas que buscan asilo, y, reafirmando el principio de
la solidaridad internacional y la distribucion internacional
de la carga, insta a la comunidad internacional a que ayude
a los paises de acogida para que éstos puedan hacer frente
al problema suplementario que constituye para ellos la
presencia de los refugiados v de las personas que buscan
asilo;

11. Encomia a todos los Estados que facilitan el logro
de soluciones duraderas v contribuyen generosamenie a los
programas del Alto Comisionado,

12.  Expresa su profundo reconocimiento por ia valiosa
cooperacion entre 1a Oficina del Alto Comisionado y los
organismos intergubernamentales y no gubernamentales;

13. Pide a todos los Estados que promuevan solucio-
nes duraderas y contribuyan generosamente a los progra-
mas humanitarios del Alto Comisionado a fin de prestar
asistencia a los refugiados, repatriados y personas despla-
zadas de que se ocupa el Alto Comisionado con espiritu de
solidaridad internacional y de distribucién internacional
de la carga.

1 16a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1985

40/119. Expresion de reconocimiento al Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

La Asamblea General

) Tomando nota con profundo pesar de que ¢l Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados cesara
en breve en sus funciones,

Reconociendo los importantes progresos conseguidos
bajo su direcciéon en la promocion de soluciones humani-
tarias para los problemas de los refugiados y personas des-
plazadas en diversas partes del mundc.

Considerando sus esfuerzos incansables para aliviar los
sufrimientos humanos mediante las tareas humanitarias
especiales que se le habian confiado ademas de las funcio-
nes originales de su Oficina,

1. Expresa su reconocimiento y gratitud sinceros al
Sr. Poul Hartling por la eficacia y dedicacion con que ha
desempefiado sus funciones como Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados;

2. Hace votos por su éxito en sus actividades futuras.

116a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1985
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40/120. Preparacion de un proyecto de Convencion
contra el trafico ilicito de estupefacientes y
sustancias sicotropicas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 33/168 de 20 de diciembre
de 1978, 35/195 de 15 de diciembre de 1980, 36/132 de
14 de diciembre de 1981, 36/168 de 16 de diciembre de
1981, 37/168 de 17 de diciembre de 1982, 37/198 de 18
de diciembre de 1982, 38/93 y 38/122 de 16 de diciembre
de 1983, 39/141 y 39/143 de 14 de diciembre de 1984 y
demas disposiciones pertinentes,

Recordando también su Declaracion sobre la lucha con-
tra el narcotrafico y el uso indebido de drogas de 14 de di-
ciembre de 1984!32 en la que, entre otras cosas, se dice
que la erradicacion del narcotrifico es responsabilidad co-
lectiva de todos los Estados y que éstos deben utilizar los
instrumentos legales contra la produccion, la demanda, el
consumo y el trafico ilicito de drogas y adoptar las medi-
das adicionales necesarias para combatir las nuevas for-
mas delictivas de este crimen,

Teniendo presentes la Declaracién de Quito contra el
narcotrafico de 11 de agosto de 1984'33, la Declaracion de
Nueva York contra el trafico y uso ilicito de drogas de 1
de octubre de 1984!34 asi como la Declaracién de Lima de
29 de julio de 1985'35, en la que se expresd profunda alar-
ma por la gravedad del problema,

Tomando nota del informe titulado “Opciones para la
intensificacién de acciones individuales y colectivas en la
lucha contra el uso ilicito de drogas”, emanado de la reu-
nioén en la cumbre celebrada en Bonn del 2 al 4 de mayo de
1985

Tomando nota también de la declaracién conjunta sobre
el problema internacional del narcotrafico y del uso inde-
bido de drogas emitida por los Ministros de Relaciones
Exteriores de los Estados miembros de la Asociacién de
Naciones del Asia Sudoriental el 9 de julio de 1985, en la
que se elogiaron los esfuerzos que esté realizando la comu-
nidad internacional en la preparacién de una nueva con-
vencion contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustan-
cias sicotropicas,

T'omando en consideracion que en la Conferencia de Mi-
nistros de Relaciones Exteriores de los Paises no Alinea-
dos, celebrada en Luanda del 4 al 7 de septiembre de 1985,
los Ministros expresaron su profunda preocupacién ante el
creciente problema del uso indebido y el trafico ilicito de
estupefacientes, asi como su renovado apoyo a los esfuer-
zos que realiza la comunidad internacional para combatir-
lol 6

Fomando en consideracion también los parrafos relati-
vos al narcotrafico y el uso indebido de drogas del comuni-
cado aprobado en la reunion de Jefes de Gobierno de los
Estados del Commonwealth celebrada en Nassau del 16 al
22 de octubre de 1985, en los que se expreso la esperanza
de que se activasen las medidas relativas a la nueva con-
vencidn propuesta al respecto'?’,

Recordando con satisfaccion el detenido examen que el
Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Preven-
cion del Delito y Tratamiento del Delincuente dedico a las
cuestiones del uso indebido y el tréfico ilicito de drogas, y
en particular a su resolucion 2, en la que el Congreso reco-
mendd que se examinase con prioridad absoluta la cues-
ti6n de la preparacion de un nuevo instrumento interna-
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